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COLLEGAMENTO INTERNAZIONALE INTERNATIONAL CONNECTION i

BAR - R AURA ITALIA / FRANCIA ITALY / FRANCE BAR - R AURA

Tutti gli sciatori sono invitati a verificare con la massima All skiers must check the closing time of the international
g . attenzione gli orari di chiusura del collegamento connection which changes during the winter season.
internazionale, che variano nel corso della stagione. P pettacolare di La
Every customer must strictly respect that time in order to return D : AR
Ciascun utente € tenuto a rispettare strettamente tali orari, to his side of the ski area. In case of delay, the return via lifts is not -
per poter rientrare sul proprio versante di provenienza. In guaranteed. If it is possible to bring the customer back by other
caso di ritardo, il rientro con gli impianti di risalita non viene means, this trip will have to be paid by the customer.
garantito.

ersette 0)6 0 0 Qualora si riuscisse ad effettuare il rientro del cliente con A ATTENZIONE

mezzi diversi dagli impianti di risalita, questo intervento &
soggetto al pagamento di un importo a parziale copertura
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dei costi. Verificate gli orari

e il regolamento completo.

Please, check the timetable
and regulations.
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